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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2007/2004
z dnia 26 pazdziernika 2004 r.

ustanawiajace Europejska Agencje Zarzadzania Wspolpraca
Operacyjna na Zewnetrznych Granicach Panstw Czlonkowskich
Unii Europejskiej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac ~ Traktat  ustanawiajacy = Wspolnote  Europejska,
w szczegolnoscei jego art. 62 ust. 2 lit. a) i art. 66,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego (1),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecz-
nego (%),

a takze majac na uwadze, co nastegpuje:

(1)  Celem wspodlnotowej polityki w dziedzinie granic zewngtrznych
UE jest zintegrowane zarzadzanie zapewniajace jednolity
i wysoki poziom kontroli oraz ochrony, begdacy niezbgdnym
elementem swobody przeptywu os6b w obrebie Unii Europejskiej
oraz podstawowym skladnikiem przestrzeni wolnosci, bezpie-
czenstwa i sprawiedliwosci. W tym celu przewidziane jest usta-
nowienie wspdlnych zasad odno$nie standardow i procedur doty-
czacych kontroli granic zewngtrznych.

(2)  Skuteczne wprowadzenie w zycie wspolnych zasad wymaga
wzmozonej koordynacji  wspdlpracy operacyjnej migdzy
Panstwami Cztonkowskimi.

(3) Uwzgledniajac doswiadczenia Wspodlnej Jednostki Ekspertow
w zakresie Granic Zewnetrznych, dzialajacej w ramach Rady,
powinien zosta¢ ustanowiony wyspecjalizowany organ ekspercki,
ktorego zadaniem bedzie poprawa koordynacji wspolpracy opera-
cyjnej migdzy Panstwami Czlonkowskimi w dziedzinie zarza-
dzania granicami zewngtrznymi w formie Europejskiej Agencji
Zarzadzania Wspdtpraca Operacyjna na Zewngtrznych Granicach
Panstw  Cztonkowskich Unii  Europejskiej (zwanej dalej
~Agencja”).

(4)  Odpowiedzialno$¢ za kontrolg i ochrong granic zewngtrznych
spoczywa na Panstwach Czlonkowskich. Agencja powinna
utatwi¢ stosowanie istniejacych i przysztych srodkéw wspolnoto-
wych odnoszacych si¢ do zarzadzania granicami zewngtrznymi
poprzez zapewnienie koordynacji dziatan Panstw Cztonkowskich
we wprowadzaniu w zycie tych srodkow.

(5)  Skuteczna kontrola i ochrona granic zewngtrznych jest kwestia
najwyzszej wagi dla Pafnstw Cztonkowskich bez wzgledu na ich
polozenie geograficzne. Istnieje zatem potrzeba wspierania soli-
darnosci migdzy Panstwami Cztonkowskimi w dziedzinie zarza-
dzania granicami zewngtrznymi. Utworzenie Agencji, wspomaga-
jacej Panstwa Cztonkowskie we wprowadzaniu w Zycie operacyj-
nych aspektow zarzadzania granicami zewngtrznymi, w tym
powrotow obywateli panstw trzecich przebywajacych nielegalnie
w Panstwach Czlonkowskich, stanowi wazny krok w tym
kierunku.

(") Opinia z dnia 9 marca 2004 r. (dotychczas niepublikowana w Dzienniku
Urzgdowym).
(®» Dz.U. C 108 z 30.4.2004, str. 97.
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W oparciu o wspolny, zintegrowany model analizy ryzyka,
agencja powinna przeprowadza¢ analizy ryzyka w celu dostar-
czenia Wspolnocie i Panstwom Czlonkowskim odpowiednich
1nformac11 pozwalajacych na podjgcie wlasc1wych srodkow lub
uporanie si¢ z rozpoznanymi zagrozeniami i ryzykiem majqc na
wzgledzie poprawg zintegrowanego zarzadzania granicami
zewngtrznymi.

Agencja powinna zapewni¢ szkolenie na poziomie europejskim
dla instruktorow krajowych funkqonarluszy strazy granicznych,
a takze dodatkowe szkolenia i seminaria zwiazane z Kontrola
i ochrong granic zewngtrznych oraz wydaleniami obywateli
panstw trzecich przebywajacych nielegalnie w Panstwach Czlon-
kowskich, przeznaczone dla funkcjonariuszy wilasciwych shizb
krajowych. Agencja moze we wspolpracy z Panstwami Czlon-
kowskimi organizowa¢ dziatania szkoleniowe na ich terytoriach.

Agencja powinna $ledzi¢ osiagnigcia badan naukowych w swojej
dziedzinie oraz przekazywaé te informacje Komisji i Panstwom
Czlonkowskim.

Agencja powinna prowadzi¢ wykazy wyposazenia technicznego
udostgpnianego przez Panstwa Cztonkowskie, przyczyniajac si¢
tym samym do ,,gromadzenia do wspolnego uzytku” $rodkow
materialowych.

Agencja powinna rowniez wspiera¢ Panstwa Czlonkowskie
w sytuacjach wymagajacych zwigkszonej pomocy technicznej
1 operacyjnej na granicach zewngtrznych.

W wigkszosci Panstw Czlonkowskich aspekty operacyjne
powrotow obywateli panstw trzecich przebywajacych nielegalnie
w Panstwach Cztonkowskich naleza do kompetencji organow
odpowiedzialnych za kontrolowanie granic zewngtrznych.
Z uwagi na oczywiste korzy$ci wynikajace z wykonywania
tych zadan na szczeblu europejskim, Agencja powinna,
z zastrzezeniem wspdlnotowej polityki w zakresie powrotow,
zapewnia¢ odpowiednia pomoc w organizowaniu wspdlnych
dziatan Panstw Czlonkowskich dotyczacych powrotow oraz
okresla¢ najlepsze praktyki dotyczace uzyskiwania dokumentow
podrozy oraz wydalania obywateli panstw trzecich przebywaja-
cych nielegalnie na terytoriach Panstw Cztonkowskich.

Do celow wypetnienia swojej misji oraz w zakresie wymaganym
do wypetnienia swoich zadan, Agencja moze wspodlpracowac
z Europolem, wlasciwymi organami panstw trzecich oraz organi-
zacjami migdzynarodowymi wlasciwymi w kwestiach objetych
niniejszym rozporzadzeniem w ramach ustalen roboczych doko-
nanych zgodnie z odpowiednimi postanowieniami Traktatu.
Agencja powinna ulatwi¢ wspolpracg operacyjna migdzy
Panstwami Cztonkowskimi i panstwami trzecimi w ramach poli-
tyki stosunkéw zewngtrznych Unii Europejskie;.

Agencja moze utworzy¢é wyspecjalizowane oddziaty odpowie-
dzialne za zajmowanie si¢ granicami ladowymi, powietrznymi
i morskimi, na bazie do§wiadczen Wspodlnej Jednostki Ekspertow
w zakresie Granic Zewngtrznych oraz centrow operacyjnych
i szkoleniowych specjalizujacych sig odpowiednio w réznych
aspektach kontroli i nadzoru granic ladowych, powietrznych
i morskich, ktére zostaly utworzone przez Panstwa Czlonkow-
skie.

Agencja powinna by¢ niezalezna w odniesieniu do kwestii tech-
nicznych oraz posiada¢ autonomig¢ prawna, administracyjna
i finansowa. W tym celu, wlasciwym i koniecznym jest, aby
Agencja byla organem wspolnotowym posiadajacym osobowos$¢
prawna i realizujacym uprawnienia wykonawcze, ktore zostaja jej
przyznane niniejszym rozporzadzeniem.
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Komisja i Panstwa Czlonkowskie powinny by¢ reprezentowane
w Zarzadzie w celu skutecznej kontroli funkcjonowania Agencji.
Zarzad powinien, tam gdzie to mozliwe, sklada¢ si¢ z dyrektorow
operacyjnych stuzb krajowych odpowiedzialnych za zarzadzanie
straza graniczna lub ich przedstawicieli. Zarzadowi powinny
zostaé powierzone kompetencje niezbedne do ustanowienia
budzetu, kontroli jego wykonania, przyjecia odpowiednich
zasad finansowych, ustanowienia przejrzystych procedur podej-
mowania decyzji przez Agencj¢ oraz powolywania Dyrektora
Wykonawczego i jego zastgpcy.

W celu zagwarantowania pelnej autonomii i niezalezno$ci
Agencji, powinno si¢ jej przyzna¢ odrebny budzet, ktdrego przy-
chody pochodza zasadniczo z wkladu Wspolnoty. Procedura
budzetowa Wspolnoty powinna mie¢ zastosowanie, w zakresie
dotyczacym wkladu Wspdlnoty i innych dotacji, ktéorymi obcia-
zany jest budzet ogdélny Unii Europejskiej. Rewizja ksiag
powinna by¢ przeprowadzona przez Trybunat Obrachunkowy.

Rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 25 maja 1999 r. dotyczace dochodzen prowadzo-
nych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finanso-
wych (OLAF) () powinno mie¢ nicograniczone zastosowanie do
Agencji, ktéra powinna przystapi¢ do porozumienia migdzyinsty-
tucjonalnego z dnia 25 maja 1999 r. migdzy Parlamentem Euro-
pejskim, Rada Unii Europejskiej i Komisja Wspolnot Europej-
skich dotyczacego dochodzen wewngtrznych prowadzonych
przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) (3.

Do Agencji powinno mie¢ zastosowanie rozporzadzenie nr
1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja
2001 r. w sprawie publicznego dostgpu do dokumentéw Parla-
mentu Europejskiego, Rady i Komisji (3).

Do przetwarzania danych osobowych przez Agencj¢ stosuje si¢
rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0séb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje
i organy wspoélnotowe i o swobodnym przeptywie takich danych
4

Za opracowywanie polityki i przepisow dotyczacych kontroli
i ochrony granicy zewngtrznej nadal odpowiedzialne pozostaja
instytucje UE, w szczegdlnosci Rada. Miedzy Agencja i tymi
instytucjami powinna by¢ zagwarantowana bliska wspotpraca.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, to jest zapewnienie
zintegrowanego zarzadzania wspotpraca operacyjna na granicach
zewnetrznych Panstw  Czlonkowskich Unii  Europejskiej, nie
moga by¢ osiagnigte w sposob wystarczajacy przez Panstwa
Czlonkowskie, natomiast mozliwe jest lepsze ich osiagnigcie na
poziomie Wspolnoty, moze ona podja¢ dziatania, zgodnie
z zasada pomocniczosci wynikajaca z art. 5 Traktatu. Zgodnie
z zasada proporcjonalnosci, okreslona w tym artykule, niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiag-
nigcia jego celow.

Niniejsze  rozporzadzenie  szanuje  podstawowe  prawa
i przestrzega zasad uznanych na mocy art. 6 ust. 2 Traktatu
o Unii Europejskiej i odzwierciedlonych w Karcie Praw Podsta-
wowych Unii Europejskie;j.

(') Dz.U. L 136 z 31.5.1999, str. 1.
() Dz.U. L 136 z 31.5.1999, str. 15.
() Dz.U. L 145 z 31.5.2001, str. 43.
() Dz.U. L 8 z 12.1.2001, str. 1.
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W odniesieniu do Islandii i Norwegii, niniejsze rozporzadzenie
stanowi rozwinigcie przepisOw dorobku Schengen w rozumieniu
Umowy zawartej przez Radg Unii Europejskiej i Republike
Islandii oraz Krolestwo Norwegii dotyczacej wlaczenia tych
dwoéch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj
dorobku Schengen, ktory nalezy do dziedziny okreslonej w art. 1
pkt A decyzji Rady 1999/437/WE (!) w sprawie niektorych
warunkow stosowania tego Ukladu. Zgodnie z tym delegacje
Republiki Islandii i Krolestwa Norwegii powinny wchodzi¢
w sklad Zarzadu Agencji jako jego cztonkowie, aczkolwiek
z ograniczonym prawem glosu. W celu okreslenia dalszych
procedur pozwalajacych na pelne uczestnictwo Republiki Islandii
i Krolestwa Norwegii w dziataniach Agencji, nalezy dokonaé
dalszych ustalen migdzy Wspolnota i tymi panstwami.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska Danii,
zataczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu ustana-
wiajacego Wspolnotg Europejska, Dania nie bierze udziatu
W przyjeciu niniejszego rozporzadzenia, nie jest nim zwiazana,
ani nie podlega jego stosowaniu. Poniewaz niniejsze rozporza-
dzenie  oparte jest na dorobku Schengen zgodnie
z postanowieniami tytulu IV czg$ci trzeciej Traktatu ustanawiaja-
cego Wspolnote Europejska, Dania, zgodnie z art. 5 wspomnia-
nego Protokotu, w terminie szeSciu miesigcy po przyjeciu przez
Radg niniejszego rozporzadzenia, podejmie decyzjg, czy dokona
jego transpozycji do swego prawa krajowego.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku
Schengen, w ktorym Zjednoczone Krdlestwo nie uczestniczy,
zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r.
dotyczaca wniosku Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Potnocnej o zastosowanie wobec niego niektdrych prze-
pisow dorobku Schengen (?). Zjednoczone Krolestwo nie bierze
zatem udzialu w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest
nim zwigzane, ani nie podlega jego stosowaniu.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku
Schengen, w ktorym Irlandia nie uczestniczy, zgodnie z decyzja
Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku
Irlandii o zastosowanie wobec niej niektorych przepisow dorobku
Schengen (3). Irlandia nie bierze zatem udziatu w przyjgciu niniej-
szego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana, ani nie podlega
jego stosowaniu.

Agencja powinna ulatwi¢ organizacj¢ dzialan operacyjnych,
umozliwiajacych ~ Panstwom  Czlonkowskim  skorzystanie
z wiedzy fachowej oraz infrastruktury, ktore Irlandia
i Zjednoczone Krodlestwo bylyby sktonne zaoferowaé, zgodnie
z warunkami, o ktérych Zarzad zadecyduje w odniesieniu do
kazdego przypadku. W tym celu przedstawiciele Irlandii
i Zjednoczonego Krolestwa powinni zosta¢ zaproszeni do uczest-
nictwa we wszystkich posiedzeniach Zarzadu w celu umozli-
wienia im pelnego udziatu w obradach dotyczacych przygoto-
wania takich dziatan operacyjnych.

Migdzy Krolestwem Hiszpanii a Zjednoczonym Krolestwem
istnieje spor o wytyczenie granic Gibraltaru.

Zawieszenie stosowania niniejszego rozporzadzenia do granic
Gibraltaru nie oznacza zmiany stanowisk zainteresowanych
panstw w tej sprawie.

PRZYJMUIE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

(") DzU. L 176 z 10.7.1999, str. 31.

(®» Dz.U. L 131 z 1.6.2000, str. 43.
() Dz.U. L 64 z 7.3.2002, str. 20.
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ROZDZIAL 1
PRZEDMIOT

Artykut 1

Ustanowienie Agencji

1. Majac na wzgledzie poprawg zintegrowanego zarzadzania grani-
cami zewngtrznymi Panstw Czlonkowskich Unii Europejskiej, niniej-
szym ustanawia si¢ Europejska Agencje Zarzadzania Wspotpraca Opera-
cyjna na Granicach Zewngtrznych (Agencje).

2.  Zwazywszy, ze odpowiedzialno$§¢ za kontrolg i ochrong granic
zewngtrznych spoczywa na Panstwach Czlonkowskich, Agencja
powinna ulatwia¢ stosowanie istniejacych i przysztych $rodkéw doty-
czacych zarzadzania granicami zewngtrznymi i czyni¢ je bardziej
skutecznym poprzez zapewnienie koordynacji dziatan Panstw Czlon-
kowskich we wprowadzaniu w zycie tych §rodkow, przyczyniajac sig
tym samym do zapewnienia skutecznos$ci oraz wysokiego i jednolitego
poziomu Kkontroli 0s6b oraz ochrony granic zewngtrznych Panstw
Cztonkowskich Unii Europejskiej.

3. Agencja powinna réwniez udostgpni¢ Komisji i Panstwom Czlon-
kowskim niezbgdna pomoc techniczna oraz wiedz¢ fachowa na temat
zarzadzania granicami zewngtrznymi i wspiera¢ solidarno$¢ migdzy
Panstwami Cztonkowskimi.

Artykut la

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,granice zewngtrzne panstw czlonkowskich” oznaczaja granice
ladowe i morskie panstw czlonkowskich oraz ich porty lotnicze
i morskie, do ktorych stosuje si¢ postanowienia prawodawstwa
wspolnotowego w sprawie przekraczania przez osoby granic
zewngtrznych;

2) ,,przyjmujace panstwo czlonkowskie” oznacza panstwo cztonkow-
skie, na ktoérego terytorium ma miejsce operacja wsparcia przepro-
wadzana przez zespdt szybkiej interwencji na granicy lub wspdlne
dziatanie, lub projekt pilotazowy;

3) ,,rodzime panstwo czlonkowskie” oznacza panstwo czlonkowskie,
ktorego funkcjonariusz strazy granicznej jest cztonkiem zespotu lub
zaproszonym funkcjonariuszem;

4) ,,czlonkowie zespolow” oznaczaja funkcjonariuszy strazy granicznej
panstw cztonkowskich, petniacych stuzbe w zespotach szybkiej inter-
wencji na granicy, innych niz funkcjonariusze przyjmujacego
panstwa cztonkowskiego;

5) ,,wnioskujace panstwo czlonkowskie” oznacza panstwo czlonkow-
skie, ktorego wlasciwe organy zwroca si¢ do agencji
o oddelegowanie na jego terytorium zespotéw szybkiej interwencji
na granicy;

6) ,,zaproszeni funkcjonariusze” oznaczaja funkcjonariuszy strazy
granicznej panstw cztonkowskich innych niz przyjmujace panstwo
cztonkowskie biorace udziat we wspdlnych dziataniach i projektach
pilotazowych.
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ROZDZIAL 11
ZADANIA

Artykut 2

Glowne zadania

1. Agencja wykonuje nastgpujace zadania:

a) koordynuje wspoélpracg operacyjna miedzy Panstwami Czlonkow-
skimi w dziedzinie zarzadzania granicami zewng¢trznymi;

b) wspomaga Panstwa Cztonkowskie w szkoleniach krajowych funkcjo-
nariuszy strazy granicznych, w tym w ustanowieniu wspoélnych stan-
dardow szkoleniowych;

c) przeprowadza analizy ryzyka;

d) Sledzi rozwoj badan majacych znaczenie dla kontroli i ochrony
granic zewngtrznych;

e) wspomaga Panstwa Czlonkowskie w sytuacjach wymagajacych
zwigkszonej pomocy technicznej i operacyjnej na granicach
zewngtrznych;

f) udziela  Panstwom  Czlonkowskim  niezbgdnego  wsparcia
w organizowaniu wspélnych dziatan dotyczacych powrotow;

g) oddelegowuje zespoty szybkiej interwencji na granicy do panstw
cztonkowskich zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 863/2007 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lipca 2007 r. ustanawiajacym
mechanizm tworzenia zespotow szybkiej interwencji na granicy oraz
zmieniajacym  rozporzadzenie Rady (WE) nr 2007/2004
w odniesieniu do tego mechanizmu i okreslajacym uprawnienia
i zadania zaproszonych funkcjonariuszy (V).

2. Bez uszczerbku dla uprawnien Agencji, Panstwa Czlonkowskie
moga kontynuowa¢ wspodlpracg na poziomie operacyjnym z innymi
Panstwami Czlonkowskimi i/lub pafstwami trzecimi na granicach
zewngtrznych, jezeli stanowi ona uzupelnienie dzialania Agencji.

Panstwa Czlonkowskie powstrzymuja si¢ od wszelkich dziatan, ktore
moglyby zagrozi¢ funkcjonowaniu Agencji lub osiagnigciu jej celow.

Panstwa Czlonkowskie informuja Agencj¢ o tych kwestiach operacyj-
nych na granicach zewngtrznych, ktore wykraczaja poza zadania
Agencji.

Artykut 3

Wspdlne dzialania i projekty pilotazowe na granicach zewnegtrznych

1. Agencja dokonuje oceny, zatwierdza i koordynuje propozycje
wspolnych dziatan i projektow pilotazowych przygotowanych przez
Panstwa Cztonkowskie.

Agencja moze sama oraz w porozumieniu z zainteresowanym Panstwem
Cztonkowskim lub zainteresowanymi Panstwami Cztonkowskimi pode;j-
mowac inicjatywy wspolnych dzialan i projektéow pilotazowych we
wspolpracy z Panstwami Cztonkowskimi.

Agencja moze rowniez zdecydowaé o przekazaniu swojego wyposa-
zenia technicznego do dyspozycji Panstw Czlonkowskich uczestnicza-
cych we wspolnych dziataniach lub projektach pilotazowych.

() Dz.U. L 199, z 31.7.2007, str. 30.
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2. Agencja moze dziata¢ poprzez swoje wyspecjalizowane oddziaty
okreslone w art. 16 w celu praktycznej organizacji wspdlnych dziatan
i projektow pilotazowych.

3. Agencja dokona oceny wynikow wspolnych dziatan i projektow
pilotazowych 1 sporzadzi catosciowe analizy poréwnawcze tych
wynikow majac na wzgledzie podwyzszenie jakosci, zwigkszenie spoj-
nosci i1 skutecznosci przysztych dzialan i projektow pilotazowych;
analizy te zostana wlaczone do jej sprawozdania ogoélnego, o ktorym
mowa w art. 20 ust. 2 lit. b).

4. Agencja moze zdecydowa¢ o wspoéHfinansowaniu dziatan
i projektow okreslonych w ust. 1, w postaci dotacji ze swojego budzetu
zgodnie z zasadami finansowymi majacymi zastosowanie wobec
Agencji.

Artykut 4
Analizy ryzyka

Agencja opracowuje i stosuje wspolny zintegrowany model analizy
ryzyka.

Przygotowuje ona zarowno analizy o charakterze ogdlnym, jak i analizy
ryzyka dostosowane do okreslonych potrzeb, ktore sa przedktadane
Radzie i Komisji.

Opracowujac wspolny podstawowy program szkolenia funkcjonariuszy

strazy granicznych okreSlony w art. 5, Agencja uwzglednia wyniki
wspolnego zintegrowanego modelu analiz ryzyka.

Artykut 5

Szkolenia

Agencja ustanawia 1 rozwija wspolny podstawowy program szkolenia
funkcjonariuszy strazy granicznych oraz zapewnia szkolenie na
poziomie europejskim dla instruktorow krajowych funkcjonariuszy
strazy granicznych Panstw Czlonkowskich.

Agencja oferuje rowniez dodatkowe szkolenia i seminaria na tematy
zwigzane z kontrola i ochrona granic zewngtrznych oraz dotyczace
powrotow obywateli panstw trzecich dla funkcjonariuszy wiasciwych
shuzb krajowych Panstw Cztonkowskich.

Agencja moze we wspolpracy z Panstwami Czlonkowskimi organi-
zowaé dziatania szkoleniowe na ich terytoriach.

Artykut 6

Sledzenie badan

Agencja $ledzi osiagnigcia w badaniach majacych znaczenie dla kontroli
i nadzoru granic zewngtrznych oraz przekazuje te informacje Komisji
i Panstwom Czlonkowskim.

Artykut 7

Zarzadzanie wyposazeniem technicznym

Agencja tworzy i1 przechowuje scentralizowane rejestry wyposazenia
technicznego stuzacego do kontroli i ochrony granic zewngtrznych nale-
zacych do Panstw Cztonkowskich, ktdore to Panstwa, na zasadach dobro-
wolno$ci oraz na prosbg innego Panstwa Cztonkowskiego, sa sktonne
odda¢ czasowo do dyspozycji innego Panstwa Cztonkowskiego
stosownie do analiz potrzeb i ryzyka przeprowadzanych przez Agencje.
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Artykut 8

Wspomaganie Panstw Czlonkowskich w sytuacjach wymagajacych
zwigkszonej pomocy technicznej i operacyjnej na granicach
zewnetrznych

1.  Bez uszczerbku dla postanowien art. 64 ust 2 Traktatu, jedno lub
kilka Panstw Czlonkowskich, ktore znalazly si¢ w sytuacji wymagajacej
zwigkszonej pomocy technicznej i operacyjnej przy wykonywaniu
swoich zobowiazan w odniesieniu do kontroli i ochrony granic
zewngtrznych, moze zwréci¢ si¢ o pomoc do Agencji. Agencja moze
zorganizowa¢ odpowiednia pomoc techniczna i operacyjna dla zwraca-
jacego si¢ do niej jednego lub kilku Panstw Czlonkowskich.

2. W sytuacjach okreslonych w ust. 1 Agencja moze:

a) udzieli¢ pomocy w kwestiach wspotpracy migdzy Panstwami Czlon-
kowskimi w celu rozwiazania problemow zaistniatych na granicach
zewngtrznych;

b) rozmiesci¢ swoich ekspertow w celu wsparcia wlasciwych wtadz
krajowych zainteresowanego Panstwa lub Panstw Czlonkowskich
na odpowiedni czas.

3. Agencja moze nabywa¢ wyposazenie techniczne stuzace do doko-
nywania odpraw i ochrony granic zewngtrznych, ktdre zostanie uzyte
przez jej ekspertow oraz w ramach zespolow szybkiej interwencji na
granicy w czasie trwania prowadzonej przez nie operacji wsparcia.

Artykut 8a

Zespoly szybkiej interwencji na granicy

Na wniosek panstwa cztonkowskiego znajdujacego si¢ w sytuacji naglej
1 wyjatkowej presji, zwlaszcza w przypadku masowego naplywu obywa-
teli panstw trzecich usitujacych nielegalnie przedosta¢ si¢ na terytorium
tego panstwa czlonkowskiego, agencja moze oddelegowa¢ na ograni-
czony czas na terytorium wnioskujacego panstwa cztonkowskiego jeden
lub wigksza liczbg zespolow szybkiej interwencji na granicy (zwanych
dalej ,,zespotem” albo ,,zespotami”) do udzialu w operacji wsparcia na
odpowiedni czas, zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 863/2007.

Artykut 8b
Sklad zespolow

1. W przypadku zaistnienia sytuacji, o ktérej mowa w art. 8a, na
wniosek agencji panstwa czlonkowskie bezzwlocznie informuja
o liczbie, nazwiskach i profilach funkcjonariuszy strazy granicznej
z rezerwy krajowej, ktorych moga udostepni¢ w ciagu pigciu dni jako
cztonkoéw zespohu. Panstwa cztonkowskie udostepniaja funkcjonariuszy
na potrzeby oddelegowania na wniosek agencji, chyba zZe stoja wobec
wyjatkowej sytuacji w znaczny sposdb wplywajacej na mozliwos¢ reali-
zowania zadan krajowych.

2. Przy okreslaniu sktadu zespotu w celu ich oddelegowania do
udzialu w operacji wsparcia dyrektor wykonawczy uwzglednia szcze-
go6lne okolicznosei, w ktérych obliczu stoi wnioskujace panstwo czton-
kowskie. Sktad zespotu jest ustalany zgodnie z planem operacyjnym,
o ktorym mowa w art. 8e.
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Artykut 8c

Szkolenie i éwiczenia

Funkcjonariuszom strazy granicznej, ktorzy wchodza w sktad rezerwy
interwencyjnej, o ktorej mowa w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
863/2007, agencja zapewnia szkolenie zaawansowane odpowiednie do
rodzaju wykonywanych przez nich zadan i przyznanych im uprawnien.
Ponadto agencja prowadzi z tymi funkcjonariuszami strazy granicznej
regularne ¢wiczenia zgodnie z harmonogramem zaawansowanego szko-
lenia i ¢wiczen, o ktorym mowa w jej rocznym programie prac.

Artykut 8d

Procedura podejmowania decyzji o oddelegowaniu zespoléow do
udzialu w operacji wsparcia

1.  Wniosek o oddelegowanie zespotow do udzialu w operacji
wsparcia zgodnie z art. 8a zawiera opis sytuacji, mozliwe cele
i planowane potrzeby w zakresie oddelegowania. W razie potrzeby
dyrektor wykonawczy moze wysta¢ eksperta z agencji w celu dokonania
oceny sytuacji na granicach zewngtrznych wnioskujacego panstwa
cztonkowskiego.

2. Dyrektor wykonawczy bezzwtocznie informuje Zarzad o wniosku
panstwa cztonkowskiego o oddelegowanie zespotow.

3. Podejmujac decyzje¢ w sprawie wniosku panstwa cztonkowskiego,
dyrektor wykonawczy agencji uwzglednia wyniki przeprowadzonych
przez agencj¢ analiz ryzyka oraz inne istotne informacje dostarczone
przez wnioskujace panstwo cztonkowskie lub inne panstwo cztonkow-
skie.

4.  Dyrektor wykonawczy podejmuje decyzje w sprawie wniosku
o oddelegowanie zespotow tak szybko, jak to tylko mozliwe, nie
p6zniej jednak niz w terminie pigciu dni roboczych od daty otrzymania
whniosku. Dyrektor wykonawczy powiadamia na pisSmie o swojej decyzji
jednoczesnie wnioskujace panstwo cztonkowskie i Zarzad. W decyzji
podaje gtoéwne powody, dla ktérych zostata ona podjeta.

5. Jesli dyrektor wykonawczy zdecyduje si¢ oddelegowac¢ jeden lub
wigksza liczbg zespotow, agencja i wnioskujace panstwo czlonkowskie
natychmiast sporzadzaja plan operacyjny zgodnie z art. 8e.

6.  Bezzwlocznie po uzgodnieniu planu operacyjnego dyrektor wyko-
nawczy informuje panstwa cztonkowskie o zawartej we wniosku liczbie
i profilach funkcjonariuszy strazy granicznej, ktorzy maja zosta¢ odde-
legowani w ramach zespotéw. Informacje te, w ktérych zawarta jest
data oddelegowania, dostarcza si¢ na piSmie do krajowych punktow
kontaktowych ustanowionych na mocy art. 8f. Wraz z informacjami
przekazuje si¢ egzemplarz planu operacyjnego.

7. Jezeli dyrektor wykonawczy jest nieobecny lub nie moze spra-
wowacé swojej funkcji, decyzje dotyczace wnioskow o oddelegowanie
zespotow podejmuje zastgpca dyrektora wykonawczego.

8. Panstwa czlonkowskie udostgpniaja funkcjonariuszy strazy
granicznej na potrzeby oddelegowania na wniosek agencji, chyba ze
panstwo czlonkowskie stanie wobec wyjatkowej sytuacji w znaczny
sposob wplywajacej na mozliwos¢ realizowania zadan krajowych.

9.  Oddelegowanie zespoléw ma miejsce nie pdzniej niz pig¢ dni
roboczych od dnia, w ktorym dyrektor wykonawczy i wnioskujace
panstwo czlonkowskie uzgodnili plan operacyjny.
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Artykut Se
Plan operacyjny

1.  Dyrektor wykonawczy 1 wnioskujace panstwo cztonkowskie
uzgadniaja plan operacyjny okres$lajacy szczegotowe warunki oddelego-
wania zespotow. Plan operacyjny zawiera nastgpujace informacje:

a) opis sytuacji oraz sposob dziatania i cele operacji wsparcia, w tym
cel operacyjny;

b) przewidywalny czas oddelegowania zespotow;

c) geograficzny obszar odpowiedzialno$ci we wnioskujacym panstwie
cztonkowskim, na ktory zostana oddelegowane zespoly;

d) opis zadan i specjalnych polecen dla czlonkéw zespotow, w tym
mozliwosci korzystania z baz danych i dopuszczalnego stosowania
broni stuzbowej, amunicji i sprzgtu w przyjmujacym panstwie czton-
kowskim;

e) sktad zespotow;

f) nazwiska i stopnie funkcjonariuszy strazy granicznej przyjmujacego
panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnych za prowadzenie wspot-
pracy z zespotami, w szczego6lnosci tych funkcjonariuszy strazy
granicznej, ktérzy dowodza zespotami w okresie trwania operacji
wsparcia, oraz pozycj¢ zespotow w strukturze dowodzenia;

g) wyposazenie techniczne, ktore nalezy udostgpni¢ razem z zespotami
zgodnie z art. 8.

2. Wszelkie zmiany lub dostosowania planu operacyjnego wymagaja
zgody zaré6wno dyrektora wykonawczego, jak i wnioskujacego panstwa
cztonkowskiego. Agencja bezzwlocznie przesyta egzemplarz zmienio-
nego lub dostosowanego planu operacyjnego panstwom cztonkowskim
bioracym udzial w operacji.

Artykut 8f
Krajowy punkt kontaktowy

Panstwa czlonkowskie wyznaczaja krajowy punkt kontaktowy, za
ktorego posrednictwem odbywa si¢ komunikacja z agencja we wszel-
kich kwestiach dotyczacych zespolow. Krajowy punkt kontaktowy jest
dostepny przez caly czas.

Artykut 8g
Oficer koordynujacy

1. Dyrektor wykonawczy wyznacza sposrod personelu agencji przy-
najmniej jednego eksperta, ktory bedzie brat udziat w operacji wsparcia
jako oficer koordynujacy. Dyrektor wykonawczy powiadamia przyjmu-
jace panstwo czltonkowskie o wyznaczonej osobie.

2. Oficer koordynujacy dziala w imieniu Agencji w odniesieniu do
wszystkich aspektow oddelegowania zespotéw. Oficer koordynujacy
w szczegolnoscei:

a) peli role posrednika migdzy agencja a przyjmujacym panstwem
cztonkowskim;

b) pehi rolg posrednika migdzy agencja a czlonkami zespolow, zapew-
niajac w imieniu agencji wsparcie w zakresie wszelkich kwestii
zwigzanych z warunkami ich oddelegowania w ramach zespolow;

¢) monitoruje prawidtowa realizacj¢ planu operacyjnego;
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d) sktada agencji sprawozdanie w sprawie wszystkich aspektow dele-
gowania zespotow.

3. Zgodnie z art. 25 ust. 3 lit. f) dyrektor wykonawczy moze
upowazni¢  oficera  koordynujacego do  udzielenia  wsparcia
w rozwiazywaniu ewentualnych sporéw dotyczacych wykonywania
planu operacyjnego i delegowania zespolow.

4.  Przy wywiazywaniu si¢ ze swoich obowiazkdéw oficer koordynu-
jacy przyjmuje instrukcje wyltacznie od agencji.

Artykut 8h
Koszty

1.  Agencja w pelni pokrywa nastgpujace koszty poniesione przez
panstwa cztonkowskie w zwiazku z udostgpnianiem przez nie funkcjo-
nariuszy strazy granicznej do celow, o ktérych mowa w art. 8a 1 8c:

a) koszty podrézy z rodzimego panstwa cztonkowskiego do przyjmu-
jacego panstwa czlonkowskiego i z przyjmujacego panstwa czlon-
kowskiego do rodzimego panstwa cztonkowskiego;

b) koszty zwiazane ze szczepieniami;

c) koszty zwiazane ze specjalnym ubezpieczeniem;
d) koszty zwiazane z opieka zdrowotna;

e) diety dzienne, w tym koszty zakwaterowania;

f) koszty zwiazane z wyposazeniem technicznym nalezacym do
agencji.

2. Szczegotowe zasady dotyczace wyplacania diet dziennych
cztonkom zespolow ustala Zarzad.

Artykut 9

Wspolpraca w zakresie powrotow

1. Agencja, z zastrzezeniem wspolnotowej polityki w zakresie
powrotow, zapewnia niezb¢dna pomoc w organizowaniu wspdlnych
dziatan Panstw Czlonkowskich dotyczacych powrotow. Agencja moze
wykorzystywa¢ wspolnotowe $rodki finansowe dostgpne w dziedzinie
powrotow.

2. Agencja ustala najlepsze praktyki dotyczace uzyskiwania doku-
mentéw podrozy oraz wydalania przebywajacych nielegalnie obywateli
panstw trzecich.

Artykut 10

Uprawnienia i zadania zaproszonych funkcjonariuszy

1. Zaproszeni funkcjonariusze posiadaja zdolno$¢ do wykonywania
wszelkich zadan i korzystania z wszelkich uprawnien w zakresie doko-
nywania odprawy granicznej lub ochrony granicy zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 562/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 15 marca 2006 r. ustanawiajacym wspodlnotowy kodeks
zasad regulujacych przeptyw osob przez granice (kodeks graniczny
Schengen) (1), ktore sa konieczne do realizacji celow tego rozporza-
dzenia.

() Dz.U. L 105 z 13.4.2006, str. 1.
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2. Podczas wykonywania zadan i korzystania z uprawnien, zapro-
szeni funkcjonariusze przestrzegaja przepisow prawa wspolnotowego
i prawa krajowego przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

3. Zaproszeni funkcjonariusze moga wykonywac¢ zadania i korzystaé
z uprawnien jedynie na polecenie i, co do zasady, w obecno$ci funk-
cjonariuszy strazy granicznej przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

4.  Podczas wykonywania zadan i korzystania z uprawnien zaproszeni
funkcjonariusze nosza wilasne umundurowanie. O ich udziale we
wspolnej operacji lub projekcie pilotazowym §wiadczy niebieska opaska
z insygniami Unii Europejskiej i agencji. Aby umozliwi¢ organom
krajowym przyjmujacego panstwa czlonkowskiego i jego obywatelom
stwierdzenie ich tozsamo$ci, zaproszeni funkcjonariusze nosza przez
caly czas dokument akredytacyjny okreslony w art. 10a, ktory okazuja
na zadanie.

5. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2, podczas wykonywania zadan
i korzystania z uprawnien zaproszeni funkcjonariusze moga nosi¢ bron
shuzbowa, amunicje i sprzet w zakresie, w jakim sa do tego upowaznieni
na mocy przepisow krajowych rodzimego panstwa cztonkowskiego.
Przyjmujace pafstwo cztonkowskie moze jednak zakaza¢ noszenia
pewnych rodzajow broni stuzbowej, amunicji i sprz¢tu, pod warunkiem
7e na mocy jego ustawodawstwa taki sam zakaz stosuje si¢ do jego
wlasnych funkcjonariuszy strazy granicznej. Przed oddelegowaniem
zaproszonych funkcjonariuszy przyjmujace panstwo cztonkowskie infor-
muje agencje o dopuszczalnych rodzajach broni stuzbowej, amunicji
i sprzgtu oraz warunkach ich uzycia. Agencja udostgpnia te informacje
panstwom cztonkowskim.

6. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2, podczas wykonywania swoich
zadan i korzystania z uprawnien zaproszeni funkcjonariusze sa upraw-
nieni do uzycia sily, w tym poshugiwania si¢ bronia shuzbowa, amunicja
i sprzgtem za zgoda rodzimego panstwa czlonkowskiego
1 przyjmujacego panstwa cztonkowskiego, w obecnosci funkcjonariuszy
strazy granicznej przyjmujacego panstwa czlonkowskiego i zgodnie
z prawem krajowym przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

7. Na zasadzie odstepstwa od ust. 6, bron stluzbowa, amunicja
i sprzet moga zostaé uzyte w uzasadnionej obronie wlasnej oraz
w obronie zaproszonych funkcjonariuszy lub innych o0s6b zgodnie
z prawem krajowym przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

8. Do celéw niniejszego rozporzadzenia przyjmujace panstwo czlon-
kowskie moze upowazni¢ zaproszonych funkcjonariuszy do spraw-
dzania swoich krajowych i europejskich baz danych, koniecznych do
dokonywania odprawy granicznej i ochrony granicy. Zaproszeni funk-
cjonariusze korzystaja wylacznie z tych danych, ktore sa niezbedne do
wykonywania ich zadan i korzystania przez nich z uprawnien. Przed
oddelegowaniem zaproszonych funkcjonariuszy przyjmujace panstwo
cztonkowskie informuje agencje o tym, jakie krajowe i europejskie
bazy danych moga by¢ sprawdzane. Agencja udostgpnia te informacje
wszystkim panstwom czlonkowskim bioracym udziat w operacji
wsparcia.

9.  Sprawdzanie baz danych, o ktdrym mowa w ust. 8, jest prowa-
dzone zgodnie z przepisami prawa wspolnotowego oraz prawa krajo-
wego przyjmujacego panstwa czlonkowskiego w zakresie ochrony
danych.

10. Decyzje o odmowie wjazdu zgodnie z art. 13 rozporzadzenia
(WE) nr 562/2006 podejmuja wylacznie funkcjonariusze strazy
granicznej przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.
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Artykut 10a
Dokument akredytacyjny

1.  Agencja, we wspdlpracy z przyjmujacym panstwem cztonkow-
skim, wydaje zaproszonym funkcjonariuszom dokument w jezyku urze-
dowym przyjmujacego panstwa cztonkowskiego i innym jezyku urzg-
dowym instytucji Unii Europejskiej, ktory umozliwia stwierdzenie ich
tozsamosci oraz stanowi dowod na to, ze jego posiadacz jest upraw-
niony do wykonywania zadan i korzystania z uprawnien, o ktdorych
mowa w art. 10 ust. 1. Dokument ten zawiera nastgpujace elementy
dotyczace zaproszonych funkcjonariuszy:

a) nazwisko i obywatelstwo;
b) stopien; oraz
c¢) aktualne zdj¢cie w formacie cyfrowym.

2. Dokument jest zwracany Agencji po zakonczeniu wspdlnej
operacji lub projektu pilotazowego.

Artykut 10b

Odpowiedzialno$¢ cywilna

1. W przypadku gdy zaproszeni funkcjonariusze dziataja
W przyjmujacym panstwie cztonkowskim, ponosi ono zgodnie ze
swoim prawem krajowym odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody spowo-
dowane przez nich podczas operacji.

2. W przypadku gdy tego rodzaju szkoda zostala spowodowana
razacym niedbalstwem lub umys$lnym dzialaniem, przyjmujace panstwo
cztonkowskie moze zwroci¢ si¢ do rodzimego panstwa cztonkowskiego
w celu uzyskania od niego zwrotu wszelkich kwot wyptaconych
ofiarom lub osobom uprawnionym w ich imieniu.

3.  Bez uszczerbku dla wykonywania swoich praw wzgledem o0sob
trzecich, kazde panstwo czlonkowskie odstgpuje od wszelkich roszczen
wobec przyjmujacego panstwa czlonkowskiego Iub jakiegokolwiek
innego panstwa cztonkowskiego z tytulu poniesionych szkéd,
z wyjatkiem przypadkow razacego niedbalstwa lub umyslnego dziatania.

4.  Wszelkie spory pomigdzy panstwami cztonkowskimi dotyczace
stosowania ust. 2 i 3, ktére nie moga by¢ rozwiazane w drodze nego-
cjacji, sa przez nie przedktadane Trybunalowi Sprawiedliwos$ci
Wspolnot Europejskich zgodnie z art. 239 Traktatu.

5. Bez uszczerbku dla wykonywania swoich praw wzgledem o0sob
trzecich, agencja pokrywa koszty zwiazane ze szkodami dotyczacymi
sprzgtu agencji poniesionymi w okresie trwania operacji wsparcia,
z wyjatkiem przypadkow razacego niedbalstwa lub umyslnego dziatania.

Artykut 10c

Odpowiedzialno$¢ karna

Podczas wspdlnej operacji lub projektu pilotazowego zaproszonych
funkcjonariuszy traktuje si¢ tak samo jak funkcjonariuszy przyjmuja-
cego panstwa czlonkowskiego w odniesieniu do wszelkich ewentual-
nych przestgpstw popetionych przeciwko nim lub przez nich.
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Artykut 11

Systemy wymiany informacji

Agencja moze podjaé wszelkie niezbgdne $rodki utatwiajace wymiang
informacji istotnych dla jej zadan z Komisja i Panstwami Czlonkow-
skimi.

Artykut 12

Wspélpraca z Irlandia i Zjednoczonym Krdlestwem

1. Agencja ulatwia wspolprace operacyjna Panstw Czlonkowskich
z Irlandia i Zjednoczonym Krolestwem w kwestiach objgtych jej dzia-
faniami oraz w zakresie wymaganym do wypetnienia jej zadan okres-
lonych w art. 2 ust. 1.

2. Pomoc, ktora zostanie zapewniona przez Agencj¢ zgodnie z art. 2
ust. 1 lit. f), obejmuje organizowanie wspolnych dziatan Panstw Czton-
kowskich dotyczacych powrotow, w ktorych Irlandia albo Zjednoczone
Krolestwo, lub obydwa te panstwa, rowniez uczestnicza.

3.  Stosowanie niniejszego rozporzadzenia do granic Gibraltaru jest
zawieszone do dnia osiagnigcia porozumienia w sprawie zakresu
srodkow dotyczacych przekraczania przez osoby granic zewngtrznych
Panstw Cztonkowskich.

Artykut 13

Wspélpraca z Europolem i organizacjami miedzynarodowymi

Agencja moze wspolpracowa¢ z Europolem i organizacjami mig¢dzyna-
rodowymi wlasciwymi w sprawach objetych niniejszym rozporzadze-
niem w ramach ustalen roboczych dokonanych z tymi podmiotami,
zgodnie z odpowiednimi postanowieniami Traktatu oraz przepisami
w sprawie uprawnien tych podmiotow.

Artykut 14
Ulatwienie wspélpracy operacyjnej z panstwami trzecimi oraz

wspoélpracy z wlasciwymi organami panstw trzecich

W kwestiach objetych dziataniami Agencji oraz w zakresie wymaganym
do wypetnienia jej zadan, powinna ona ulatwia¢ wspotprace operacyjna
migdzy Panstwami Czlonkowskimi i panstwami trzecimi w ramach poli-
tyki stosunkéow zewngtrznych Unii Europejskie;j.

Agencja moze wspoOtpracowac z organami panstw trzecich wlasciwymi
w kwestiach objgtych niniejszym rozporzadzeniem w ramach ustalen
roboczych dokonanych z tymi organami, zgodnie z odpowiednimi
postanowieniami Traktatu.

ROZDZIAL 111
STRUKTURA

Artykul 15

Status prawny i lokalizacja

Agencja jest organem Wspdlnoty. Posiada osobowo$¢ prawna.

W kazdym z Panstw Czlonkowskich Agencja korzysta ze zdolnosci
prawnej w najszerszym zakresie przyznawanym osobom prawnym na
mocy ustawodawstw krajowych. Moze ona, w szczegolnosci, nabywac



2004R2007 — PL — 20.08.2007 — 001.001 — 16

lub zbywaé¢ mienie ruchome i nieruchomosci oraz by¢ strona postg-
powan sadowych.

Agencja jest niezalezna w odniesieniu do kwestii technicznych.
Jest ona reprezentowana przez swojego Dyrektora Wykonawczego.

O siedzibie Agencji decyduje jednomyslnie Rada.

Artykut 16

Wyspecjalizowane oddzialy

Zarzad Agencji ocenia potrzebg i decyduje o utworzeniu wyspecjalizo-
wanych oddzialow w Panstwach Czlonkowskich, z zastrzezeniem, ze
wyrazily one na to zgodg, biorac pod uwagg, ze nalezne pierwszenstwo
nalezy przyznaé centrom operacyjnym i szkoleniowym juz utworzonym
i wyspecjalizowanym w réznych aspektach kontroli i ochrony odpo-
wiednio granic ladowych, powietrznych i morskich.

Wyspecjalizowane oddzialy Agencji opracowuja najlepsze praktyki,
majac na wzgledzie okreslone rodzaje granic zewngtrznych, za ktore
sa odpowiedzialne. Agencja zapewnia spojnos$¢ i jednolito§¢ takich
najlepszych praktyk.

Kazdy wyspecjalizowany oddzial przedktada Dyrektorowi Wykona-
wczemu  szczegdtowe sprawozdanie roczne ze swoich dzialan, jak
réwniez dostarcza wszystkich innych rodzajow informacji odnoszacych
si¢ do koordynacji wspdtpracy operacyjnej.

Artykul 17

Personel

1.  Regulamin pracowniczy urzgdnikéw Wspolnot Europejskich,
warunki zatrudnienia innych pracownikow Wspolnot Europejskich
oraz zasady przyjete wspolnie przez instytucje Wspolnoty Europejskiej
odno$nie stosowania tego regulaminu pracowniczego i warunkoéw
zatrudnienia znajduja zastosowanie do pracownikéw Agencji.

2. Agencja, w odniesieniu do swoich pracownikdéw, wykonuje
kompetencje przyznane organowi powotujacemu zgodnie
z regulaminem pracowniczym oraz warunkami zatrudnienia innych
pracownikow.

3. Personel Agencji sklada si¢ z odpowiedniej liczby urzednikéw
i ekspertow krajowych w dziedzinie kontroli i ochrony granic zewngtrz-
nych oddelegowanych przez Panstwa Czlonkowskie do wykonywania
obowiazkow w zakresie zarzadzania. Pozostaly personel sklada sig
z innych pracownikdw zatrudnianych przez Agencj¢ w miarg potrzeb
do wykonywania jej zadan.

Artykut 18
Przywileje i immunitety

Do Agencji stosuje si¢ Protokdt w sprawie przywilejow i immunitetow
Wspolnot Europejskich.

Artykut 19

Odpowiedzialno$¢

1. Odpowiedzialno§¢ umowna Agencji reguluje prawo wlasciwe dla
danej umowy.
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2. Trybunal Sprawiedliwo$ci Wspolnot Europejskich jest wilasciwy
do rozpoznania sporéw na podstawie klauzuli arbitrazowej zamie-
szczonej W umowie zawartej przez Agencje.

3. W przypadku odpowiedzialnosci pozaumownej Agencja naprawia
kazda szkodg wyrzadzona przez jej jednostki lub jej pracownikow przy
wykonywaniu ich obowiazkéw zgodnie z zasadami ogdlnymi wspol-
nymi dla ustawodawstw Panstw Cztonkowskich.

4.  Trybunat Sprawiedliwosci jest wlasciwy do rozpoznawania sporow
dotyczacych naprawienia szkody okre$lonej w ust. 3.

5. Odpowiedzialno$¢ osobista pracownikow wobec Agencji reguluja
przepisy ustanowione w regulaminie pracowniczym lub warunkach
zatrudnienia majacych do nich zastosowanie.

Artykul 20

Kompetencje zarzadu

1. Agencja posiada zarzad.
2. Zarzad dokonuje nastgpujacych czynnosci:

a) mianuje Dyrektora Wykonawczego na wniosek Komisji zgodnie
z art. 26;

b) do dnia 31 marca kazdego roku przyjmuje sprawozdanie ogdlne
Agencji za poprzedni rok i przesyla je, najpdzniej do dnia 15
czerwca, Parlamentowi Europejskiemu, Radzie oraz Komisji. Spra-
wozdanie ogdlne podawane jest do wiadomosci publicznej;

c) przed dniem 30 wrzeSnia kazdego roku, po otrzymaniu opinii
Komisji, przyjmuje, wigkszo$cia trzech czwartych gloso6w swoich
cztonkéw z prawem glosu, program pracy Agencji na nadchodzacy
rok i przesyla go Parlamentowi Europejskiemu, Radzie oraz Komisji;
program pracy zostaje przyjety zgodnie z coroczng procedura budze-
towa Wspolnoty oraz programem legislacyjnym Wspolnoty
w odpowiednich obszarach zarzadzania granicami zewngtrznymi;

d) ustanawia procedury podejmowania przez Dyrektora Wykonawczego
decyzji dotyczacych zadan operacyjnych Agencji;

e) wykonuje swoje funkcje dotyczace budzetu Agencji zgodnie z art.
28, 29 ust. 3 i art. 32;

f) wykonuje uprawnienia dyscyplinarne w stosunku do Dyrektora
Wykonawczego oraz w porozumieniu z Dyrektorem Wykonawczym
w stosunku do jego zastgpcy;

g) ustanawia swoj regulamin wewngtrzny;

h) okresla strukturg organizacyjna Agencji i przyjmuje polityke zatrud-
nienia Agencji.

3. Projekty decyzji w sprawie szczegolnych dziatan, ktore maja byé
przeprowadzone na granicach zewngtrznych lub w ich bezposrednim
sasiedztwie, ktoregokolwiek Panstwa Czltonkowskiego wymagaja gloso-
wania za ich przyjeciem przez czlonka zarzadu reprezentujacego to
Panstwo Cztonkowskie.

4. Zarzad moze doradza¢ Dyrektorowi Wykonawczemu w kazdej
sprawie $ciSle zwiazanej z rozwojem zarzadzania operacyjnego grani-
cami zewngtrznymi, w tym ze $ledzeniem badan okreslonych w art. 6
niniejszego rozporzadzenia.

5. Zarzad podejmuje decyzje odno$nie uczestniczenia w dziataniach
Agencji przez Irlandi¢ i/lub Zjednoczone Kroélestwo na ich wniosek.

Zarzad podejmuje swoja decyzje osobno w odniesieniu do kazdego
przypadku bezwzgledna wigkszoscia glosow swoich cztonkow
z prawem glosu. Podejmujac decyzj¢ Zarzad rozwaza, czy uczestnictwo
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Irlandii i/lub Zjednoczonego Krolestwa przyczyni si¢ do wykonania
dziatan, o ktorych mowa. Decyzja okresla wktad finansowy Irlandii i/
lub Zjednoczonego Krolestwa na rzecz dziatania, do ktérego odnosit si¢
wniosek o uczestnictwo.

6. Zarzad przesyla wladzy budzetowej wszelkie informacje majace
znaczenie dla wyniku procedur oceny.

7. Zarzad moze ustanowi¢ Biuro Wykonawcze wspomagajace go
oraz Dyrektora Wykonawczego przy przygotowywaniu decyzji,
programow 1 dziatan przyjmowanych przez Zarzad, oraz jesli to
konieczne, w pilnych przypadkach, podejmujace niektore decyzje
tymczasowe w imieniu Zarzadu.

Artykut 21
Sklad Zarzadu

1.  Bez uszczerbku dla postanowien ust. 2, w sktad Zarzadu wchodzi
po jednym przedstawicielu kazdego Panstwa Czlonkowskiego oraz
dwoch przedstawicieli Komisji. W tym celu kazde Panstwo Cztonkow-
skie wyznacza cztonka Zarzadu, jak rowniez jego zastgpce, ktory bedzie
reprezentowac czlonka w razie jego nieobecnosci. Komisja wyznacza
dwoch cztonkéw 1 ich zastgpcow. Kadencja trwa cztery lata. Wyzna-
czenie na kolejna kadencjg jest mozliwe tylko raz.

2. Czlonkowie Zarzadu sa powolywani na podstawie ich wysokiego
poziomu odpowiedniego doswiadczenia i fachowej wiedzy w dziedzinie
wspolpracy operacyjnej dotyczacej zarzadzania granica.

3. W dzialaniach Agencji uczestnicza kraje stowarzyszone we wdra-
zaniu, stosowaniu i rozwijaniu dorobku Schengen. Kazdy z tych krajow
posiada w Zarzadzie jednego przedstawiciela i zastgpcg. Na mocy odpo-
wiednich postanowien ich uktadéow o stowarzyszeniu, zostana opraco-
wane porozumienia, ktére m.in., okresla charakter i zakres oraz szcze-
gotowe zasady uczestnictwa tych krajow w pracy Agencji, wlaczajac
w to postanowienia w sprawie wkladow finansowych i pracownikow.

Artykut 22

Przewodnictwo Zarzadu

1. Zarzad wybiera spos$réd swoich czlonkow Przewodniczacego
i Zastgpce Przewodniczacego. Zastgpca Przewodniczacego zastgpuje
z urzedu Przewodniczacego w sytuacji, w ktorej nie moze on pehic
swoich obowigzkow.

2. Mandat Przewodniczacego i Zastepcy Przewodniczacego wygasa
odpowiednio wraz z ustaniem czlonkostwa Przewodniczacego lub
Zastepey Przewodniczacego w Zarzadzie. Z zastrzezeniem postanowien
niniejszego przepisu, kadencja Przewodniczacego lub Zastepcy Przewo-
dniczacego trwa dwa lata. Moga by¢ oni wybrani ponownie tylko raz.

Artykut 23

Posiedzenia

1.  Posiedzenia Zarzadu zwoluje jego Przewodniczacy.
2. W obradach bierze udzial Dyrektor Wykonawczy Agencji,

3. Zarzad odbywa przynajmniej dwa posiedzenia zwykle w roku.
Dodatkowo Zarzad zbiera si¢ z inicjatywy Przewodniczacego lub na
wniosek co najmniej jednej trzeciej swoich cztonkow.

4. TIrlandia i Zjednoczone Krolestwo sa zapraszane na posiedzenia
Zarzadu.
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5. Zarzad moze zaprosi¢ na swoje posiedzenie, w charakterze obser-
watora, dowolna osobg, ktorej opinia moze mie¢ znaczenie.

6.  Z zastrzezeniem przepisOw regulaminu wewngtrznego, czlonkowie
Zarzadu moga by¢ wspomagani przez doradcéw lub ekspertow.

7.  Obstuge sekretariatu Zarzadu zapewnia Agencja.

Artykul 24

Glosowanie

1. Bez uszczerbku dla postanowien art. 20 ust 2 lit. ¢) i ust. 4, jak
rowniez art. 26 ust. 2 i 4, Zarzad podejmuje swoje decyzje bezwzgledna
wigkszos$cia gltosow swoich cztonkéw z prawem glosu.

2. Kazdy cztonek ma jeden glos. Dyrektor Wykonawczy Agencji nie
bierze udzialu w glosowaniu. W przypadku nieobecnosci cztonka jego
zastgpea jest uprawniony do wykonywania jego prawa glosu.

3. Regulamin wewngtrzny okresla szczegdtowe przepisy dotyczace
glosowania, w szczegdlnosci warunki dzialania przez czlonka
w imieniu innego cztonka, jak réwniez, w odpowiednich przypadkach,
wymagania dotyczace kworum.

Artykut 25

Zadania i uprawnienia Dyrektora Wykonawczego

1.  Agencja zarzadza Dyrektor Wykonawczy, ktory jest catkowicie
niezalezny w wykonywaniu swoich obowiazkéw. Bez uszczerbku dla
odpowiednich uprawnien Komisji, zarzadu i Biura Wykonawczego,
Dyrektor Wykonawczy nie zwraca si¢ o instrukcje do jakiegokolwiek
rzadu lub innego organu, ani ich nie przyjmuje.

2. Parlament Europejski lub Rada moze wezwaé Dyrektora Wykona-
wczego Agencji do ztozenia sprawozdania z wykonywania jego zadan.

3. Dyrektor Wykonawczy posiada nastgpujace zadania i uprawnienia:

a) przygotowuje i wprowadza w zycie decyzje oraz programy
i dziatania przyjete przez Zarzad Agencji w granicach okreslonych
niniejszym rozporzadzeniem, przepisami wykonawczymi do niego
oraz innymi stosownymi przepisami;

b) podejmuje wszelkie niezbedne kroki, wlaczajac w to przyjecie
wewngetrznych instrukcji administracyjnych oraz publikacje komuni-
katow w celu zapewnienia funkcjonowania Agencji zgodnie
z przepisami niniejszego rozporzadzenia;

¢) przygotowuje co roku projekt programu roboczego i sprawozdanie
z dzialalnosci oraz przedklada je Zarzadowi;

d) wykonuje, w stosunku do pracownikow, uprawnienia okreslone
w art. 17 ust. 2;

e) opracowuje preliminarz dochodéw i1 wydatkéw Agencji zgodnie
z art. 29, oraz wykonuje budzet zgodnie z art. 30;

f) moze przekazywaé swoje uprawnienia innym czlonkom personelu
Agencji z zastrzezeniem zasad, ktore zostana przyjgte zgodnie
z procedura okre§lona w art. 20 ust. 2 lit. g).

4.  Dyrektor Wykonawczy jest odpowiedzialny za swoje dziatania
przez Zarzadem.
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Artykut 26

Powolywanie wyzszych urzednikow

1. Komisja zgtasza kandydatéw na stanowisko Dyrektora Wykona-
wczego na podstawie listy powstalej po opublikowaniu ogloszenia
o wolnym stanowisku w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
oraz odpowiednio w prasie lub na stronach internetowych.

2. Dyrektor Wykonawczy Agencji jest powotywany przez Zarzad na
podstawie osiagni¢¢ oraz udokumentowanych umiejgtnosci w zakresie
administracji i zarzadzania, jak réwniez odpowiedniego do$wiadczenia
w dziedzinie zarzadzania granicami zewngtrznymi. Zarzad podejmuje
decyzje wigkszoscia dwoch trzecich glosow swoich  czlonkéw
z prawem glosu.

Zarzad ma prawo odwolania Dyrektora Wykonawczego, zgodnie z ta
samg procedura.

3. Dyrektor Wykonawczy wspomagany jest przez swojego zastgpce.
Jezeli Dyrektor Wykonawczy jest nieobecny lub niedysponowany, jego
zastgpca przejmuje jego obowiazki.

4. Zastgpca Dyrektora Wykonawczego Agencji jest powotywany
przez Zarzad na wniosek Dyrektora Wykonawczego, na podstawie
osiagni¢¢ oraz udokumentowanych umiejetnosci w zakresie admini-
stracji 1 zarzadzania, jak réwniez odpowiedniego doswiadczenia
w dziedzinie zarzadzania granicami zewngtrznymi. Zarzad podejmuje
decyzje wigkszoscia dwoch trzecich glosow swoich czlonkow
z prawem glosu.

Zarzad ma prawo odwotania Zastgpcy Dyrektora Wykonawczego
zgodnie z ta sama procedura.

5. Kadencja Dyrektora Wykonawczego i Zastgpcy Dyrektora Wyko-
nawczego trwa pig¢ lat. Moga by¢ oni ponownie wybrani na kolejna
pigcioletnia kadencj¢ tylko raz.

Artykut 27

Thumaczenia

1. Do Agencji maja zastosowanie postanowienia rozporzadzenia nr 1
z dnia 15 kwietnia 1958 r. w sprawie okreslenia systemu jezykowego
Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej (V).

2.  Bez uszczerbku dla decyzji podjetych na podstawie art. 290 Trak-
tatu, roczne sprawozdanie z dziatalno$ci i program pracy okreslone
w art. 20 ust. 2 lit. b) i c), sporzadzane sa we wszystkich j¢zykach
urzedowych Wspdlnoty.

3.  Thimaczenia wymagane dla funkcjonowania Agencji zapewnia
Centrum Tlumaczen dla Organéw Unii Europejskie;j.

Artykut 28

Przejrzysto$¢ i informowanie

1. Po uplywie szesciu miesigcy od wejScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia Agencja podlega przepisom rozporzadzenia (WE) nr
1049/2001 przy rozpatrywaniu wnioskow o dostgp do posiadanych
przez nia dokumentow.

2. Agencja moze z wlasnej inicjatywy udostgpnia¢ informacje
w dziedzinach mieszczacych si¢ w zakresie jej zadan. Agencja powinna
w szczegolnosci zapewnié, ze poza publikacja okre§lona w art. 20 ust. 2

(") Dz.U. 17 z 6.10.1958, str. 385. Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem
Przystapienia z 2003 r.
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lit. b), opinii publicznej oraz kazdej zainteresowanej stronie w krotkim
czasie przekazywane sa obiektywne, wiarygodne i tatwo zrozumiale
informacje dotyczace pracy Agencji.

3. Zarzad okresla praktyczne warunki stosowania postanowien ust. 1
i2.
4. Kazda osoba fizyczna lub prawna moze zwracaé sig¢ pisemnie do

Agencji w jednym z jezykoéw wskazanych w art. 314 Traktatu. Ma ona
prawo do otrzymania odpowiedzi w tym samym je¢zyku.

5.  Decyzje podjete przez Agencje zgodnie z art. 8 rozporzadzenia
(WE) nr 1049/2001 moga by¢ powodem wniesienia skargi do Rzecznika
Praw Obywatelskich lub stanowi¢ przedmiot postgpowania przed Trybu-
natem Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich, odpowiednio na
podstawie art. 195 i 230 Traktatu.

ROZDZIAL 1V
WYMOGI FINANSOWE

Artykut 29
Budzet

1. Bez uszczerbku dla innego rodzaju przychodéw, dochody Agencji
sktadaja sig¢ z:

— dotacji Wspolnoty zapisanej w budzecie ogélnym Unii Europejskiej
(dziat Komisji);

— wkiadu panstw stowarzyszonych we wdrazaniu, stosowaniu
i rozwijaniu dorobku Schengen;

— optat za $wiadczone ushugi;
— ewentualnych dobrowolnych wktadéw Panstw Cztonkowskich.

2. Na wydatki Agencji sktadaja si¢ koszty pracownicze, administra-
cyjne, infrastrukturalne i operacyjne.

3. Dyrektor Wykonawczy opracowuje preliminarz  dochodow
i wydatkow Agencji na nast¢pny rok budzetowy i przesyla je Zarzadowi
lacznie z wykazem etatow.

4.  Dochody i wydatki powinny si¢ rownowazyc.

5. Zarzad przyjmuje projekt preliminarza wraz z tymczasowym
wykazem etatow oraz towarzyszacym mu tymczasowym programem
pracy, oraz przesyla go do dnia 31 marca Komisji oraz panstwom
stowarzyszonym we wdrazaniu, stosowaniu i rozwijaniu dorobku
Schengen.

6.  Preliminarz przesylany jest przez Komisj¢ Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie (dalej zwanymi ,wladza budzetowa”) wraz ze
wstepnym projektem budzetu Unii Europejskiej.

7. Na podstawie preliminarza Komisja wprowadza do wstepnego
projektu budzetu ogdlnego Unii Europejskiej oszacowania, ktore
uwaza za niezbgdne dla wykazu etatdow oraz kwoty dotacji, ktore
majag by¢ ujgte w budzecie ogdlnym przedktadanym przez Komisjg
wladzy budzetowej zgodnie z art. 272 Traktatu.

8.  Wtladza budzetowa zezwala na przydziat srodkow na dotacje dla
Agencji.

Wtadza budzetowa przyjmuje wykaz etatow dla Agencji.

9.  Zarzad przyjmuje budzet Agencji. Staje si¢ on ostateczny po osta-

tecznym  przyjeciu  budzetu  ogdlnego  Unii  Europejskie;.
W odpowiednich przypadkach budzet jest stosownie korygowany.
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10.  Kazdej zmiany w budzecie, wlaczajac wykaz etatow, dokonuje
si¢ wedlug tej samej procedury.

11.  Zarzad zawiadamia niezwlocznie wladze budzetowa o zamiarze
realizacji jakichkolwiek projektow, ktore moga mie¢ powazne konsek-
wencje finansowe dla finansowania budzetu, w szczego6lnosci wszyst-
kich projektéw odnoszacych si¢ do nieruchomosci, takich jak najem lub
nabycie budynkéw. Zarzad informuje o tym Komisje¢ jak rowniez kraje
stowarzyszone we wdrazaniu, stosowaniu 1 rozwijaniu dorobku
Schengen.

Jezeli jednostka wladzy budzetowej poinformowala o zamiarze wydania
opinii, przesyla ona swoja opini¢ zarzadowi w terminie sze$ciu tygodni
od daty zawiadomienia o projekcie.

Artykut 30

Wykonanie i kontrola budzetu
1. Dyrektor Wykonawczy wykonuje budzet Agencji.

2. Do dnia 1 marca nastgpujacego po kazdym roku budzetowym
ksiggowy Agencji przekazuje sprawozdania tymczasowe ksiggowemu
Komisji wraz ze sprawozdaniem z zarzadzania budzetem i finansami
za dany rok budzetowy. Ksiggowy Komisji konsoliduje sprawozdania
tymczasowe instytucji i organéw zdecentralizowanych zgodnie z art.
128 rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25
czerwca 2002 r. w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego zasto-
sowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich (1) (zwanego dalej
,0g0Inym rozporzadzeniem finansowym”).

3. Do dnia 31 marca nastgpujacego po kazdym roku budzetowym,
ksiggowy Komisji przesyla sprawozdania tymczasowe Agencji do
Trybunatu Obrachunkowego, wraz ze sprawozdaniem z zarzadzania
budzetem 1 finansami za dany rok budzetowy. Sprawozdanie
z zarzadzania budzetem i finansami za dany rok budzetowy przesylane
jest rowniez Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

4.  Po otrzymaniu uwag Trybunalu Obrachunkowego na temat spra-
wozdan tymczasowych Agencji, zgodnie z art. 129 ogdlnego rozporza-
dzenia finansowego, Dyrektor opracowuje koncowe sprawozdania finan-
sowe Agencji w ramach swojej wlasnej odpowiedzialnosci i przesyla je
Zarzadowi do zaopiniowania.

5. Zarzad przedstawia opini¢ na temat koncowych sprawozdan finan-
sowych Agencji.

6. Do dnia 1 lipca nastgpujacego po kazdym roku budzetowym
Dyrektor Wykonawczy przesyta Komisji, Trybunatowi Obrachunko-
wemu, Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, jak réwniez panstwom
stowarzyszonym we wdrazaniu, stosowaniu i rozwijaniu dorobku
Schengen sprawozdania kofnicowe wraz z opinia Zarzadu.

7.  Sprawozdania koncowe podlegaja publikacji.
8. Dyrektor przesyta Trybunatowi Obrachunkowemu odpowiedZ na
jego uwagi do dnia 30 wrze$nia. Odpowiedz t¢ przesyta rowniez Zarza-

dowi.

9.  Parlament Europejski, na podstawie zalecenia Rady, udziela
Dyrektorowi Wykonawczemu Agencji absolutorium z wykonania
budzetu za rok » w terminie do dnia 30 kwietnia roku n+2.

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.
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Artykut 31

Zwalczanie naduzy¢ finansowych

1. W celu zwalczania naduzy¢ finansowych, korupcji i innych
bezprawnych dziatan przepisy rozporzadzenia (WE) nr 1073/1999 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 25 maja 1999 r. dotyczace docho-
dzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) stosuja si¢ bez ograniczen.

2.  Agencja przystgpuje do Porozumienia migdzyinstytucjonalnego
z dnia 25 maja 1999 r. oraz bezzwlocznie wydaje odpowiednie przepisy
majace zastosowanie do wszystkich pracownikow Agencji.

3. Decyzje dotyczace finansowania oraz umowy i dokumenty doty-
czace ich wykonania powinny wyraznie zastrzega¢, ze Trybunat Obra-
chunkowy i OLAF moga, w razie koniecznosci, przeprowadzaé na
miejscu kontrole wsrdéd odbiorcow funduszy Agencji oraz urzednikow
odpowiedzialnych za ich przyznawanie.

Artykul 32

Przepisy finansowe

Zasady finansowe stosujace si¢ do Agencji sa przyjmowane przez
zarzad po konsultacji z Komisja. Nie moga one odbiega¢ od postano-
wien rozporzadzenia Komisji (WE, Euratom) nr 2343/2002 (1)
w sprawie ramowego rozporzadzenia finansowego dotyczacego
organow okreslonych w art. 185 ogdlnego rozporzadzenia finansowego,
chyba ze jest to szczegodlnie wymagane w zwiazku z dzialalnoscia
Agencji i po uzyskaniu wczesniejszej zgody Komisji.

ROZDZIAL V
POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykut 33

Ocena

1. W okresie trzech lat od daty podjecia przez Agencjg¢ jej
obowiazkow, i co pig¢ kolejnych lat, Zarzad zleca dokonanie nieza-
leznej zewngtrznej oceny dotyczacej wykonania niniejszego rozporza-
dzenia.

2.  Dokonujac oceny, bada si¢ skuteczno$¢ wypetniania przez
Agencje jej zadan. Ocenia si¢ rowniez efekt dzialan Agencji i jej
metody pracy. Przy ocenie bierze si¢ pod uwage opinie zainteresowa-
nych, zarowno na poziomie Wspodlnoty, jak i na poziomie krajowym.

3. Zarzad otrzymuje wyniki oceny i wydaje zalecenia dotyczace
zmian w niniejszym rozporzadzeniu, w Agencji i jej metodach pracy
dla Komisji, ktora przesyla je Radzie, razem ze swoja wlasna opinia jak
rowniez z odpowiednimi wnioskami. W stosownym przypadku zatacza
si¢ plan dziatan z harmonogramem. Zaréwno wyniki oceny, jak
i sformulowane w niej zalecenia podawane sa do wiadomosci
publiczne;j.

() Dz.U. L 357 z 31.12.2002, str. 72.
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Artykut 34
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Agencja podejmuje swoje obowiazki od dnia 1 maja 2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w cato$ci i jest bezposrednio stosowane
w Panstwach Czlonkowskich zgodnie z Traktatem ustanawiajacym
Wspolnote Europejska.



